Porownanie ttumaczen Psalmow 18:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Gdyz Ty wybawiasz lud ubogi, A oczy wynioste
dostowny dostowny ponizasz.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdyz Ty wybawiasz lud ubogi, Wyniosty wzrok
literacki literacki zarozumiatych ponizasz.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Bo ty zapalisz moja pochodni¢; JAHWE, Bog moj,
literacki Biblia Gdanska rozjasni moje ciemnosci.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem ty lud utrapiony wybawisz, a oczy wynioste
literacki ponizysz.

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Bo ty lud unizony zbawisz, a oczy pysznych ponizysz.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Albowiem Ty wybawiasz lud pokorny, a pognebiasz
literacki wzrok wyniosty.

BW Przektad Biblia Warszawska | Ty bowiem wybawiasz lud ubogi, Lecz oczy
literacki wyniostych ponizasz.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Ty bowiem wybawiasz lud unizony, ponizasz za$
literacki patrzacych wyniosle.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdyz Ty wybawiasz ludzi pokornych, ale wyniostych
literacki upokarzasz.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wybawiasz bowiem lud ciemi¢zony, lecz oczy
literacki wyniostych ponizasz.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdyz wybawiasz lud uci$niony, a oczy wywyzszone —
dynamiczny | Gdanska ponizasz.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo ty zapalisz moja lampg, Jehowo; Bog moj sprawi,
dynamiczny | Swiata ze moja ciemno$¢ zajasnieje.
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